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A felvidéki magyar kozmlivel6dési
egyeslilet és a gydjté perselyek léte-
sitése.

kotelességet teljesit, ha ily egyesule-
tet kellen, téle tclhetdleg péartfogol
s Ugy anyagilag, mint szellemileg hozza
jarul felvirdgoztatdsahoz. Hogy az

Csekélynak latsz6 dolog ez s
mégis mily Udvds volna ennek létesi-
tése a felvidéki kozmdlvel6dési egye-
suletre nézve. Rajtunk &ll, hogy gya-

mert teljesen tiszta fémbdl veretett. A spar-
tai vaspénz, melyet lykurgus a fény(izés
meggatlasa végett veretett, természetesen

csak a bclforgalomban szerepelt. A Kkiilfor-
Huasz éve mult, hogy a nemzet

kibékulve kiralyaval, visszanyerte al-

egyesulet e tdmogatasban kell6leg ré-

rapitsuk azt. mi megvan alkotva. Csak

galomban Spartanak is csak ezust és arany
pénzekkel kellcit fizetnie.

kotményos jogait. A béke angyala szestlhessen, czélszerii lenne a gydj- igy virdgozhat a haza; mert : ,Hass, A mi a rémaikat illeti, ezeknél is. ép-
., o R B 6-| allita i a &- i a agy, mint a tobbi népeknél, eleinte a ba-
igét : legyen béke ! S a béke véd- ! ! :

szarnya alatt halad tovabb a nemzet,
halad ©nérzettel s a jovébe vetett erés
bizalommal. E haladéas sok téren ész-
lelhet6, de sehol sem oly szembet(lng,
mint a nemzeti szellemet tekintve. A
nemzet torténetében paratlanul all e
két évtized a magyar szellem terjedé-
sét illetéleg. Ama tapintatos eljaras,
a szelid eszkdzok, melyekkel e ter-
jesztés eszkozoltetik, nincs minden ha-
tas nélkul az egyes nemzetiségekre s

részint a lépten-nyomon mutatkoz6 ki-
adasok. — részint szilk anyagi hely-
zetuk miatt legjobb akaratuk mellett
is képtelenek aldozatot hozni : filléreik
altal hozzajarulhatnanak a téke gya-
rapitdsahoz. E fillérekbdl forintok, a
forintokb6l id6vel tetemes Osszeg Ié-
testilne a nélkdl, hogy a felvidéki ma-
gyar kodzonség megerdltetését okozna.
Mennyit hozna be az ilyen gydijtés pl.
népesebb  dsszejovetelek, mulatsagok

t. p

A plUunz ttirtéunote

Irta : Szilagyi Aladar

Kléazsia pénzrendszerére vonatkozélag
pedig az elsé nyomokat HerodotO i miveiben
talaljuk. Hz a Ivdiaiakat tartja az els6knek,
kik altalaban kereskedést (iztek és aranybol
ezlstb6l pénzt vertek, még pedig a baby-
lon-perzsai pénzrendszer szerint egy ezlist és
egy arany talentomot, mely llerodot szerint

nosen az is bizonyit,
pénz szamara

hogy az 6 szavuk a
pecunia is lulajdonkép a
ipeciis* sz6bol képeztetett, mely pedig azt
jelen i: barom. S6t a rémaiak még akkor
is csak a barmot hasznaltdk pénzil, mikor
mar az Alsé-italia keleti partjain keletkezett
gorog gyarmatokban ezust pénz volt forga-
lomban, mert a latinok eleinte igen szegény
nép voltak, és csak szerencsés hodité habo-
rak utdn gazdagodott meg annyira, hogy
szintén fémpénz készitéséhez foghasson ; de
ekkor is el6szor csak a legolcsébb fémet

hasznalhattdk e czélra, t. i. a rezet, melyet

2 - ek " 70 minara osztatott lel. Ugyancsak Hcrodot 1 ¢6nnal és 6lommal 6tvényeztek, Ezen réz-
az izgatdknak torekvései hajotorést ‘ Stb,' ,alkalmaval S mennyire dlcser_e“je szerint Danosnak, a perzsak kirdlyanak a pénz eleinte alaktalan, vagy legfeljebb rtd-
szenvednek a magyar szellem  vivma- mélt6  dolog lenne az. ha valaki ily 20 adéfizets provincia 14560 talentomot fize- 1 alaki kimért darabokbol Allott. Ezen réz-
nyain. k””_'%”fozo alkalomma! k??Eb? veve ?gy tett, mely osszeget Hultsch az 6 jeles ku- pénz is az akkori sulyegységtsl, melyben 6
Ezen meggyokeredzénét a magyar gyiijlé perselyt, végig jarnd az 0s- tatdsaiban a mai fémérték alapjan 34,000000 maga is veretett, az ast-t6l kapta elneve-

szellemnek tovébb bizonyitgatni talan szegyliltek csoportjat s vajjon ki ne folrlntra becsili. Ugyancsak Darius V_erenea zését ; egy ily >as- mai értéke 24 kr.
folosleges ; a ki a felvidéket tiz, ti-  (€NNé azt szivesen, ha egy — a ma- Ol nevezett arany -stater Dareikos«t, Kesdbb aztan 270 kordl Kr. c. a ro-
' ' gyar culturat terjesztéi egyesiiletnek vagy roviden -Dareikos--t és az ezust -Da- maiak is attértek az ezust valutara ; elsé

zenot év el6tt ismerte s ismeri jelen-
leg, az meg fog gy6zédni ama bamu-
latos haladasrél, mely a lefolyt két

évtized alatt tapasztalhatd

Hogy e tekintetben sokat tesznek
az egyes korok, egyletek, az tagad-
hatavlan. Illyen — a magyar szellemet
terjeszti! - egyesulettel dicsekedhetik
a felvidék is s ez : a felvidéki magyar
kozmdvel6dési egylet.

A felvidék magyarsaga hazafiui

o MEI o 2@JL.

felvirdgoztatasarél van sz6 ? S vajjon
akadna-e a magyar érzelml k kozul
valaki, ki ilyenkor egy folosleges réz-
pénzt, egy tiz- avagy huszkrajezarost
nem taldlna tarezdjdbaw V. . . Es e
fillkrek a haza oltarara adatnanak !
Pétéi-fillérek volnanak ezek, arra hi-
vatndk, hogy egy magyar szellemet
terjeszté egyesuletnek vagyonat no-
vesszék !

Hanem ma tudok beszélgetni, ma van

reikos«-t vagy mas néven siglos- | is.
Hultsch szdmitasai szerint ezen arany da-
reikos mai értéke 11 frt 34 krt, az ezist,
dareikos vagy sigios-é¢ pedig 48 krt tesz.
Ugyanezt a pénzt hasznaltdk eleinte a
gorogok is; a gorog talentom fel volt
osztva 60 minara, a mina pedig 100 drach-
mara. Jizen drachma mai értéke 39 kr.
volna. Hz utébbi elnevezés még a mai go-
rég pénznél is megmaradt, mely azonban a
franknak fele! meg. Ezen gorog pénz idegen
népeknél is nagy kedveltségnek orvendett,

Ha a konyhaba lementem, megtudni,

—_— - =

ezlst pénziiket mivel 10 asnak felelt meg. a
latin ideni* tizes sz6tdl »dénarc-nak ne-
vezték, mely elnevezésnek is még tébb mai
pénznél megvan a nyoma; igy pl. szerb
medinarandl mely annyit ér, mint egy frank.
Egy ily dénar mai értéke 35 kr. Csak
Augustus csaszar kezdett aztdn aranypénzt
is veretni, melyet -aureus -nak t. i. arany-
bdl valénak neveztek. Egy font aranybol
1000 dénart vertek. () volt az els6, ki sajat
kepét verette az érmekre.

A csaszarok koraban azonban, vala-

szer azzal vadolt, hogy én egy nyughatatlan,

mit elbeszélnem. mit fézet Guszti néni, nem gy6.-tcm hall- incselked6 poszté vagyok, — no Edesem,
Azonban nem akarom a végén kez- gatni a sok kérdést, melyre soha nem varta mar ekkor vége szakadt az én tirelmem-
deni a dolgot ; hadd mondjak cl mindent be a feleletet nek is.
Vallg indso le eldlnil. Ma roppant tehetséget érzek az — Minek j6n ide aggatni ? Nem elég — En”’7 POSZ'lé ? ) o
irashoz. nekem ezt a sok lomha cselédet kerilget- S ha j6l emlékszem, haldlos parbajra
Novella Tehat kezdem o't, mikor téletek elho- nem ? Nem lenne szives elsétalni az (tbol ? hivtam‘ki ¢ sértésért.
Irta: Kun litirnn zott papam. Vagy ki, vagy be ! (t. i. a zobaba.) Hanem ezzel is megjartam, niert pa-
Tudod, hogy a te kedves, oreg, zsor- Ha meg egy f6z6 kanalhoz hozza pam és Guszti néni kikaczagtak szérnyd
I Alice Irénnek. t616d6 Sarid szentil megfogadtatta velem, nyGltam, hogy valamelyik ételt megkever- felindulasomat.
V ...on, 188 .. hogy itthon is épen olyan rendes leszek, jem, megkoéstoljam, akkor meg kivaltképen Helatod ugy-c Dragam, hogy ilyen ké-
(vége) mint nalatok voltam. nekem rohant. riilmények kozott meguntam az 6rokos hadi

Edes Dragam !

Nos, hidd el Dragam, hogy meg volt
bennem a szent elhatarozas Igéretemet meg-

tartani ; akkor szoérnyen belattam, hogy a

— Ni-ni ! Tan bizony azt hiszi, hogy
jol all a kezébe f Abba a finom kis kezébe ?

labon allast s orokre lemondtam arrol,
hogy va'aha hozzad hasonlé rendes, hazias,

Megigértem ugyan neked' hogy igen Nem klavir am az. Nem tudés koényv higgadt leany lehessek.
strdn, igen szorgalmasan felkereslek levelem- nélatok megtanuit rend nélkil nem létezhe- am az Azéta agy élek épen. mint azel6tt,
mel ; de te bizonyara jobban ismersz, sem tik valamire val6 leany. Ha ra talaltam felelni, hogy meg va- latszom, ha van kivel ; jarok-kelek Ossze-
hogy meg ne bocsatanél, hogy olyant igér- Két, harom napig ment is valahogyan gyok allitasa szent igazsagarél gy&zGdve, vissza nagy kertiinkben s cselekszem tem-
tem, aminek a megtartdsa nekem borzaszto a dulog-; _GUSZ“ néni, papdm névére tu- még jobban elfutotta a pulykaméreg. érdek bohdsagot naponként — s kivaltké-
egy feladat. dod, aki kiskorom 6ta gondoz, nem tu- — Disputaiul jott ide ugy-c ? Engem pen gazdasszonyunkat szeretem boszant-
Mindig tortara, ha levelet kell frnom. dott hova lenni a nagy amulastél s én annal boszantani jott ugy-c? Oh, én ezt ki nem gatni.
De e két hé alatt, miéta téletek eljottem, buzgdbban szorgalmasko 'tani, minél tobb- allom. Tessék, itt van a f6zékanal : tessék, Legtjabban felfedeztem, hogy a min-
szazszorosan  éreztem, hogy szorny(  osto- szor elmondta, hogy készitse a kisasszony, ha jobban tudja denes felé amolyan ébréndosy méia_pillanta-
bacska vagyok arra, hogy neked okos — Hallod te kis rosszasag, te nagyon mint én. sokat veteget — s midta ay felfedezésemet
levelet irjak ; olyant aini megvigasztaljon. elény6sen valtoztdl meg ¢ nehany hét alatt. I’crsze, hogy menekiltem s masnap nyilvénossagra hoztam, azéta Kerdl mesz-
Aztan egy kissé bantott is a Iclkiisme- — No bizony ! — feleltem neki csak tavolrél mertem a konyha felé nézni. !

retem. Megmondom neked igazan.

Tudod, nem voltam képes elhitetni
magammal, hogy egy keveset ne kaczér-
kodtam volna Zirczyvel. Nem akartam, iga-
z&n nem akartam ; de tudom, hogy kaczér
voltam vele szemben.

Es ez a gondolat annyira bantott -
elhiszed édes ? hogy bar toébbszor akar-
tam, nem voltam képes beszélgetni veled.

hiszen csak tudom, mi illik
nagy lednyhoz édes Guszti néni

Nagyon tetszettem magamnak

ilyen felnétt

ebben
az Uj szerepben.

Hanem gazdasszonyank, aki nem olyan
oreg ugyan, mint a ti Saritok, hanem azért
kész sa.kanykigyo, ha valaki az 6 dolgaba
avatkozik, — & sehogysem volt megelégedve
az én viselt dolgaimmal.

Megtettem, hogy minden reggel koran
folkeltem, hogy mint egy igazan hazias
kis leany, segitsek neki a tej lefolozésében.

No, ezzel jartam csak meg.

Képzeld, ram fogta, hogy felit meg-
torkoskodom a tejfélnek mint valami kis
czicza.

Még azt azonban csak eltlirtem, hogy
torkos cziczanak nevezett ; de mikor egy-

szir6l.
Talan még akkor
keszlinetet,

is megtartana a bé-
ha birodalma hatéarain at ten-
ném labomat.

De ezt mar nem merem megkisérleni !

Természetesnek talalod ugy-c, hogy ha
mar egyszer mcgkiséricttcm a rendes mun-
kalkodast, keresve keresem, amivel Iclkemct
foglalkoztassam.



mint a politikdban, GUgy & pénzrendszerben
is nagy hanyatlas allott be. Mar ekkor kezd-
ték azon eljarast alkalmazni, melyet késébb
a kozépkorban is, kulénosen Németorszag-
ban, majdnem a mai napokig az egyes pénz-
verd urak utanoztak, hogy t. i. pénzzavarukbol
az érmek tiszta fémtartalméanak folyto-
nos csokkentése és igy rontasa altal ipar-
kodtak kibontakozni. Az érmek tiszta fém-
tartalma akkor fokonként annyira silyedt,
hogy a Kr. utani 3-dik szazadban az ézist
pénzben mar tébb volt a réz, mint az ezust.
Ennek folytan a lakéssag végre vonakodott
az érmeket névértéklikben elfogadni, a ke-
resked6k pedig kénytelenek voltak az ér-
mek helyett fizetéseiknél ismét egyszer(i

ezlist — és arany rudakat hasznalni, melye-
ket minden egyes alkalomnal kulon ki-
meértek.

Ekkor végre Constantinus csaszar e
tarthatatlan allapotoknak az altal vetett vé-
get, hogy egészen Uj pénzrendszert hozott
be, mely még a népvandorlast is talélte,
s6t a frank birodalomban is folvétetett és a
byzantinusi korig tartotta fen magat. Ezen
hossz( fenmaradéasat azon rendkivili - solidi-
tasnak koszonhette, melylyel verésénél el-
jartak. Ezen aranybdl vert pénz épen azért
maga Constantinus is »solidus«-nak nevezte
el, melyb6l 72 darab ment egy font finom
aranyra. Egy ily solidusnak mai értéke
6 frt 35 kr. E névb6l szarmazott kilénben
a régi olasz pénz »soldo« neve, mely he-
lyet azoéban ma a franknak megfelel6 lira
van hasznalatban, és a régi franczia sous is.
Ugyan-e pénzrendszert vették at kés6bb a
régi germanok is a frank birodalom koréa-
ban, csakhogy 6k a rémai solidust a rajta
levé paizsrél »Schildling*-nek nevezték, mely-
b6l kés6bb »Schilling« lett, mely elnevezést
az angolok tudvalevéleg még most is hasz-
néalnak. Ugyanugy szarmazott a franczia
»écl< elnevezés is, mely tulajdonképen szin-
tén paizst jelent.

A frank birodalom ezen pénzrendszere
azonban Nagy Karoly kovetdi idejében a
birodalom sorsat osztotta ; nincs is szembe
tlin6bb mas példaja annak, mily szoros 0sz-
szefliggésben all a pénzrendszer az altalanos
nemzetgazdasadg, a muvel6dés és politikai
helyzet fejl6désével, mint épen a nagy ka-
rolingi birodalom tonkre menése. Mert a Kki-
ralyi hatalom gyengtlésével, a birodalom
szétszakadozéasaval a pénzrnndszer romlésa
is lépést tartott. Ennek els6 oka az volt,
hogy a frank kiralyok egyes varosoknak, sét
kolostoroknak is kiilonos kegybél vagy bi-
zonyos viszontszolgalatok fejében pénzverési
jogot adtak ; késébb azonban olyanok is
vertek pénzt, kik erre nem is kaptak jogot,
agy, hogy mar a 10-dik szazadban ezer
meg ezer pénzveré kozeg volt ; minden va-
ros, minden kolostor, minden grof sajat pénzt

S talald el, miféle foglalkozést fedeztem
fel, miéta itthon vagyok ?

Nem hiszed, ha megmondom is.

Tudod-e, hogy sokat, nagyon
dbrandozom?!

Igen édes Irénem, én &brandozom

Abrandozasaim kozben nagyon sokat
foglalkozom veletek kedvesein, s annyiszor
el fog a keser(iség, ha arra gondolok, hogy
velem is Ggy banhat »valaki- mint veled
Zirczy.

Hidd el nekem Irén, hogy ha voitam
is kaczér Zirczyvel szemben, bar nem tu-

sokat

dom bizonyosan, hogy voltam-e ? - neki
akkor sem lett volna szabad téled elfor-
dulnia.

Ha igazan szeretett, nem volt szabad
téled elfordulnia.

Es én abrandozasaim koézben mindig
szerettem elhitetni magammal, hogy még
visszatér hozzéad.

De nem csupéan e miatt lett kedvencz
foglalkozdsommé az 4abrandozas Hanem
azért is, mert e kozben tudtam meg, hogy
amit eddig csak jatéknak véltem, az ko-
moly valésag.

Igen Irénkém, olyan édes, olyan szép
almokat almodom én is at naponként, mint
amilyenb6l te nem rég ébredtél fel.

Elh szed-e rélam, hogy szeretek.

Lelkem végtelen hevével szeretek.

Véjjon fel fogok-e, fel kell-e ébrednem
nekem is e kedves alombél ?

Te talan meg tudndd mondani, ha
sejtenéd, kit szeretek.

Veretett ; s bar mindezek Megtartottak a
régi frank birodalmi valutat, mégis mar ak-
kor kezdték sokan a Constantinus el6tti id6k
eljarasat utanozni, amennyiben a pénzt min-
dig roszabb és roszabb fémtartalomban ver-
ték ; bedllt a hamis pénzverés és evvel
egyutt az a hires kozépkori pénzzavar is,
minek foiytan akkor mar egyetlen egy az
egész birodalomban érvényes pénz sem volt,
és a keresked6knek ismét vissza kellett tér-
nitik a rad pénz hasznalatahoz.
(Folyt kiiv >

A kdrmobczbauyai magyar szi-
nészet érdekében.

A kormoczbanyai magyar egyesilet
altal kiadott s dr. Versényi Gyorgy egyl.
titkar tollabol kikertlt kis flizetet kaptunk,
mely valéban érdekes modozatokat tartol-
maz arra nézve, miként lehetne a felvidéken
egy j6 magyar szintarsulat sorsat évrél-évre
biztositani ? A flzet voltaképen a koérmocz-
banyai magyar szinel6adasok biztositasa
czéljab6l adattatott ki ; de aZon modoza-
tokkal, melyek e czélra ott alkalmasaknak
latszanak, a Eelvidék 0sszes nagyobb varo-
saiban biztosithaté volna a magyar szinészet
tgye. Szerzé mindenek el6tt kimutatja, hogy
11 év 6ta szerzett pontos adatai szerint az
ott miikod6 szintarsulat egyes tagjaira
legjobb esetben — 56-3 krajezar napi jove-
delem jutott ; bar a leginkabb tisztvisel6k-
b6l all6 partolé kézonséget épen nem lehet
védolni azzal, mintha k6zony6s lenne a ma-
gyar szinészet irant. Természetesen ilyen
bevétel mellett tisztességes szintarsulat meg
nem élhet. Hogy a tisztes megélhetést
nyuGjté bevételek biztosittassanak, a kovet-
kez6 modozatot ajanlja :

—a

Mondja ki az egyesulet, melynek alap-
szabalyig bevallott czélja a magyar szinészet
partolasa is, hogy egy kiilén pénztarnok gond-
jaira bizva egy kulon pénztart alapit. Min-
den tas, a ki erre hajlandé, havon-
ként beteszen egy bizonyos &sszeget ; 12
el6adasra egy korszék bérlet ara 6 frt,
zartszéké 4 frt 80 kr. foldszinti alléhelyé
3 frt 60 kr. A ki tehat azt akarja, hogy
esztenddre legyen 12 el6adéasra egy bérlet-
jegye korszékre, zartszékre vagy foldszinti
alléhelyre, fizet havonként 50, 40 vagy 30
krt e pénztarba. Joga van valakinek tébb
bérletjegyre is befizetni a fentebbi moéd sze-
rint ; de lehet féljegyre is, mikor két, fél-
jegygyel bir6 egyén valtogatva latogatna
a paratlan és paros szamu bérleti el6adaso-
kat. Ha a bérletosszeg legaldbb 300 frtot
teszen, majd lehet joravalé kis tarsasagot
talalni.

Ha pedig valaki a varosbél id6kdzben
eltavoznék, a befizetett ©sszeget viszsza-

Mondd meg igazan Edes, sejted-e,
hogy csakugyan a ti Gyulatokat szeretem ?

Nem azzal a gyermekes szeretettel,
amelyet olyan batran elmondtam ezel6tt
mindenkinek, hanem mélységes igaz szere-
lemmel, melyrél rajtad kivul senki nem tud.

S elmondjam-e, hogyan tudtam meg,
hogy e mélységes szerelem testvéred irant
mar régen ¢él bennem, olyan régen, hogy
immar e nélkal élni sem tudnék ?

Igen ! elmondom ; hisz tulajdonképen
ez hosszi levelem magva, amit most aka-
rok elbeszélni.

Képzeld, ma délben ki allitott be hoz-
zénk ? Zirczy.

Papam is én is igen meg voltunk Ic-
petve. Miért jon 6 hozzank ? Talan kozve-
titének akar felhasznalni, hogy veled bé-
kitsik ki ? De hiszen neked nem kell kozve-
tit6 édesem. Te o6rommel fogadod a hozzad
vissza térot.

Olyan roszul esett Ot itt latnom s Ggy
féltem téle, Vaj on mit akarhat ?

Nos, nagyon hamar megtudtam.

El kezdett beszélni el6szor rélad édes,
azutan arr6l, hogy mennyire szeretett, meny-
nyire hitte, hogy szeretett ; azutan mi tor-

tént vele, hogy én hozzatok mentem ; az
én  magamvisclete, hogy at valtoztatta
stb. stb.

Végig hal gattam. hidd cl lelkem Iré-
nem, hogy éreztem, mennyire blinh6dém
beszéde alatt netalani helytelen magamvi-
seletéért.

Hidd cl édesem, hagy keservesen meg-
lakoltam, ha vétettem ellened.

[

kapja. Visszafizetésre semmi mas esetben
igényt nem tarthat. Ha a befizetéseket félbe
szakitja s a befizetett 6sszeg nem tesz ki
egy félbérletet, belépti jegyet kap az illeté
Osszeg erejéig tetszés szerint valasztandd
el6adasra, tetszés szerint valasztandé helyre
Ilyen médon egy év alatt kénnyedén,
nagyobb megterhéltetés nélkil bark szert
tehet egy bérletre s egyuttal a szintarsulat
tisztes megélhetése is biztositva van.
Valészin(i, hogy parhuzamos cselek-
vésre a Felvidék nagyobb varosait icl fga
szélitani Kormoo varosa. Nagyon udvos
volna, ha nalunk Martonban a magyar ol-
vasé egylet és tat >askor« venné kezébe az
ilyen modu szerve kedés intézését. Meg va-
gyunk gy6zdédve, hogy ilyen médon nalunk
is biztositani lehetne évenként 10-12 el6-
adasra egy magyar szintarsulat létezését.

H I R E I N K

ldésb Zichy Edmund grof, arvai uradalmi
fokormanyzo negyedszazados jubileuma.

Arvamegye székvarosdban : Also6 -
Kubinban és az arvai uradalom torzs-
fészkében : Arva var ab an augusztus
hé els6 harom napjan szép és meghatd
tunnepségek folytak le. Id6sb Zichy Ed-
mund gréf, az arvai uradalom teljhatalma
fékormanyzéja e nem( sikerdis miikodé-
seinek 25 éves jubileumat iilte meg Arva-
megye fényesen és szokatlan lelkesedéssel

Az arvai kezbirtokossagi uradalomnak
beth’enfalviT hurzé Gyorgy nador
vetette meg alapjat. Végrendeletében ugy
intézkedett, hogy a fiutédok kihaltaval az
orokosodés a leanyagat illesse, de ezen
agnal is a fiutédokra megallapitott els6szi-
‘ottség rendét kivanta megtartatni oly mo-
don, hogy Arva vara s a hozzatartozd bir-
tokok igazgatasa a legidésb leanyt illesse
férjével egyutt, a tobbi leany pedig csak az
osztatlanul kezelt javak aranylagos jovedel-
mében részesuljon. A hatalmas nemzetiség
fiagon koran kihalt ; igy a leanyag jutott
az orokséghez s tagjai ma is élvezik azt.
Az els6 .uradalmi fékormanyzét 1626, julius
5-én valasztottdk meg a trencsénmegyei
lietavai varban. |lllyéshazy Gaspar szemé-
lyében. Most a X1l fékormanyzé vezeti az
tugyeket. 1862. évi november 15-én valasz-
tottdAk meg a jelenlegi f6kormanyzét va-
sonykéi Zichy Edmund gréafot, kinek 25
évi fékormanyzéi mikodése valéban aldasos
volt az uradalomra. De a nemes grof aldo-
zatkészségét és jO szivének szamtalan ne-
mes tettét nem csak az uradalom élvezte,
hanem az egyhaz, az iskola s a megye azon
81 kozsége is, melyek az uradalommal bir-
tokolasi viszonyban voltak. Mint szamtalan

Nohat,
az lett,
pamtol

Elhiszed-e, hogy sirtam szégyenemben
¢ soha nem gondolt esett miatt ?!

Sirtam, keservesen sirtam. Annyival is
inkdbb mert akkor éreztem, mikor Zirczy
érze meirdl kezdett beszélni, hogy én meny-
nyire szeretem Gyulat. Akkor éreztem, hogy
szerettem 6t mindig s nala nélkil nem le-
szek képes élni sem.

Sirtam, mert félek, hogy nem tudod
megbocsatani, hogy — akaratlanul bar
oka voltam Zirczy hitlenségének s félek,
hogy ez okbdl nem leszel olyan partolom
Gyula el6tt, mint e nélkul lettél volna.

Zirczyt — természetesen - indigna-
lodva utasitotta vissza papam, ki nagyon
jol tudja s ismeri az egész dolgot — s én
is eléggé meg mondottam, hogy mit tartok
fel6le.

De vajion ezzel jéva teltcm-c amit elle-
ned ontudatlanul tétkeztem ?

irj err6l édes miel6bb, hogy tudjam,
véjjon az én életem is Orokre szerencsét-
lenné van-e téve, vagy még remélhetek ?

Mert a te rokonszenved nélkul Gyula
szeretetc sem lehet nekem olyan éles
mint akkor, ha tudom, hogy boldogsa o6nk-
nak Te is lelkcdb6l tudsz 6rvendeni.

igy, most elmondtam mindent, ami
nyomta a telkemet. Ha mélténak tartasz ra,
olelj kebledre édes Irénkém, a ki téged lel-
kem mélységével szeretlek.

révidesen elmondom, a vége
hogy kezemet jott megkérni pa-

Alicc-od.

r. k plébania kegyura mindenha kivalé gon-
dot forditott az egyhazi és iskolai ugyek
fejlesztésére. Templomokat emellett iskola-
kat épitett s azokat dasan fi Iszeretee. Mint
uradalmi fé6kormanyz6 az emlitett 81 koz-
séggel a leghumantisahb bant el az Grbéri
egyezségek megkotésénél, melyek altal e
kozségek igen sokat nyertek. A ~6zjoté-
kpnysag és a kultira terén kifejtett, aldozat-

ité; «égé kozmondasos a megyében. Nem
csoda, hogy fékormanyzésaga 25 évét
orommel ragadta meg a megye kozonsége

nagyrabecstilésének tolméacsolasara.
Az. GUnnepségek 3 napon &t tartottak.
Augusztus i-én érkezett meg a jubilalé grof

Postényb6l uradalmi titkarja: Daniel kisére-
tében. A fékormanyzéval jott fia, Zichy
Jen6 grof. a fels6-arvai képviselé és Kralo"

vauban 40 tagu kuldottség élén a megye
nevében Szmecsanyi Gyorgy kir. tanacsos és
alispan, a valaszté kertlet nevében pedig
Kubinyi Arpad cs. éi kir. kamaras és orsz.
képvisel6 udvozolte id. Zichy Edmund gré-
fot, ki meghatottan fejezte ki koszonetét a
szivélyes fogadtatasért, Igérve, hogy a me-
gye javara ezentdl is inog fog tenni minden
tehet6t. Erre megindult a fogatok hosszu
sora. A kozségekben diadalka nikon at men-
tink. Minden disz kapunal unnepi beszéd-
dél vartak a grofot és viragcsokrokkal el-
halmoztak. Kis-Bisztercczen az tnnepelt grof
Szmrec sanyi Darius féispannal
tisztelgett. Als6-Kubinba érve a jubilalé fo-
kormanyz6 Csaszka Gyorgy szepesi
puspoknél tett latogatast. A puspok azért
jott Alsé-Kubinba, hogy az unnepelt grof
mint uradalmi  fékormanyzé altal remek
gothikus stylben restauralt templomot fol-
szentelje. A puspok kivalé szivélyességgel
fogadta a kegyura s bemutatta neki df.
Richllovszkyv I*alkanonokot, a sze-
pesi kaptalan derék képvisel6jét az Unne-
pélyen. Kiemelte, hogy egyhazmegyéjének
kéaptalana e kulon képviseltetés altal is do-
kumentalni akarta a nemes gro6f irdnyaban
érzett nagyrabecsulését. A tarsalgas tovabbi
folyaméban Csaszka puspok megemlitette
az 6t Udvozlé alispan el6tt, hogy minden
alkalommal szives-6rémest j6 arvamegyei
hivei kozé ; kulonosen készséges orommel
érkezett meg most, hogy a nemes grof tn-
nepeltetésében személyesen részt vegyen, s
hogy a kegyur aldozatkészségébdl épult di-
sze; templomot fobzcntelje. Ezutd i a fépap
a sajat s az. als6-kubini egyhaz.hivck koszo-
netét tolmacsolta a templom restauralasaért.
Erre Zichy Jené gréfot. Kubinyi Arpad ka-
marast és a tarsasadg tobbi elébbkelé ¢t mu-
tattak be a puspoknek, ki szeretetreméltd
nyéjassaggal tarsalgéit veluk. A puspoknél
tett tisztelgés utan Arvavaraljara kisérte a
a kuldottség Zichy Edmun 1 gréfot. A ha-
tarnal s Arvavaralja elétt remekil diszitett
és dusan fellobog6zott s a Ziclnck csaladi
cziinerével ellatott diadalkapu allott. A ma-
sodik kettés feliratot viselt, melynek betdi
virdgbdl voltak. Kivul az uradalmat alapitd

Thurz6 Gyoérgy nador jelmondata volt
olvashat6 : Vive, ut vivas« ! Alatta ez al-
lott : Elorcat in terris semper Thursonia

proles-. A bels6 oldalon e felirat diszlett :
*Viszontlatasra ! E diadalkapunal fogadta
kegyes urat az uradalmi tisztikar teljes disz-
ben. Arva-Varaljara érve, tiindén latomany
részesei voltunk. A hazakat nemzeti s a
Thurzé (sarga-veres) és Zichy csaladok (te-
Ité -kék) zaszl6i, virdgok és szényegek diszi-
tették. Két sorban uradalmi 90 erdovéd és
cs6sz allott sorfalat, A buszke bérezfokon
épult var minden ablakabél és [6vorésébol
lobogoékat tenget az esti szells. Majd ki-
gyulladnak az Osi varban a gyertyak ezrei.
A kornyezé hegyek oldalaban p.ijztortiizek
lobognak. Az est néma csendében Kkiséré tel
a kuldottség uri fényes lakasaba az uradalmi
fékormanyzo6t, ki megkoszonve a kitiintetd
baratsagot, bucsut vesz kisoréitél, aztan Kki-
lép az erkélyre, mely szemben van a tundéri
Iényben arad6 6si varral. Fel-feltekint a
bérezfoka lengé csaladi és nemzeti lobogora.
Mellette all fia. Zichy Jend gréf, e minden
izében magyar foar. Apa és fia telki
szemukkel visszatekintenek a szazadok ese-
ményeire. é> biztosan hiszem, hogy szivik
nagyot dobban a magyar nemzet dicso
multjaért s a haza jové boldogsagéért.
Augusztus 2-an ment végbe az also-
kubini r. k. templom i6lszcntclése, melyet
fényes segédlettel Csaszka Gyorgy puspok
végzett. 11 6rakor Unnepélyes isteni tiszte-



let volt, melyen a puspok celebralt. Az
cgyhazhivck kozt nagy az o6rom. Mindenki
dicsér6log emlegeti a kegyur nemes aldo-
Izatkészségét, ki je szavat »Eacta, non
verba*, a templom restauralasa tényével L
bebizonyitotta. Délben a plébanian diszebé-
det adott a puspok, m.lyen lelkes felkoszon-
tékben udvozolték a kegyurat s a plspo-
két. — Délutan az tnnepségek Arva-Var-
aljan folytatédtak hol elmésen rendezett és
jol sikerult néplinnepség tartatott. Este a
varos és var Kkivilagittatott. Majd tlizijaték
és ostromjaték rendeztetett. Az utczdkon s
a var el6tti tereken ezernyi ember hullam-
zott és gyonyorkodott a szép latvanyossa-
gon. Mikor kigyuladtak a lampak s meg-
kezd6dott az ostromiaték, melyet a felleg-
varbél J an ik Karoly intézet minden szem
a var felé volt intézve. Majd elstlt az utolsd
fegyver és mozsar!o\és is. Erre el6tlint a
bengali tliz szinjatéka s annak fényével az
als6-kubini magyar dalegylet elénekelte ha-
talmas lendiilettel Cser ven ka Nandor
vezetése mellett az alkalmi hymnust,
lyet ifj. Kubinyi Miklés uradalmi jogugyi
igazgat6 szerzett.

me-

Az Uinnepélyek legmomentuozusabb nap-
ja augusztus h6 3-ika volt. Ekko' tartatott
a megyehdz nagytermében az Unnepélyes
kozgy(ilés, melynek folyamaban az tnnepelt
grof arczképét leleplezték. Az tnnepély reg-
geli 9 orakor kezdédott, amikor is a Zmes-
kal Aladar, kozépponti fészolgabird vezetése
alatti kuldottséggel fia: Zichy Jené grof ki-
séretében megjelent az Unnepelt. A menet
el6tt 60 tagl diszbanderium lovagolt, ezt
kovette az alsé-kubini és thurdossini tzol-
to0k hossz( sora. A varos kezdeténél az elol-
jarésag nevében N o v & k Samuel ev. fées-
peres udvozlé magyar és tét nyelven a gro-
fot; a megyehaz el6tti diszkapunal,
e felirat diszlett: »A megye koral negyed-
szazadon at szerzett érdemei elismeréséil*.
Szmrecsanyi Gyorgy kiralyi tanacsos és al-
ispan tdvozolte lelkesen, lendiletesen, mire
az unnepelt a legbensébb készonetének adott
kifejezést. 10 orakor fest6i szép menetben a
r. k. templomba menttink, hol Csuszka Gyorgy
puspok mondott csendes misét, az alsé-ku-
bini magyar dalegyestilet pedig egyhazi la-
tin énekeket adott el6. 11 6rakor tartatott
nseg a rendkivili kozgy(lés a megyehaz
nagytermében. Az ulést Szmrecsanyi Gyorgy
alispan nyitotta meg, kijelentve, hogy e
rendkivili kozgyllés a torvényhatosagi koz-
gy(ilés hatarozatabdl s a nemes grof érde-
meinek méltanylasara hivatott egyqe. Indit-
vanyozza, hogy az Unnepelt gréfért s a f6-
ispanért kildottség menjen. Varszely Maté
kanonok elnoklete alatt 5 tagt kuldéttség
hivta meg az unnepeltet s a f6ispant, kik
amint beléptek a kozgy(ilési terembe, lelkes
megmegujulé 6romzaj fogadta Sket. Most a
féispan vette at az Ulés vezetését és bemu-
tatja a torvényhat6ésagi kozgydlésnek id.
Zichy Kdmund gréfot, O Felsége valdsagos
belsé titkos tanacsosat s a nemcsarvai ura-
dalom teljhatalmt f6kormanyzéjat. A mint .1
lelkes  éljenzés lecsillapult, folemelkedett
Szmrecsanyi Gyorgy alispan és nemes pa-
tkossal, a szivérzés és tisztelet bensé hang-
jan monda el kitling tinnepi beszédét, melyet
mindengondolatcsoportvégénfolytonoséljcnzés
kisért és szakitott meg. Es mikor az arc/.-
képrél lehullott a lepel, a lelkesedés tet6-
pontjat érte cl Taps, tapsot kovetett, A
ki-1dtoré éljenzés, megsziintével az Unnepelt
grof emelt szét. megkodszonve a kivalé meg-
tiszteltetést s haldsan emlékezve meg mind-
azon tényezékr6l kik ot feladatai megolda-
saban tamogattdk Reméli, hogy arczképé*
nek szemlélése buzditani fogja fékormanyzoi
székében utédait arra, hogy a m gye kortl
szerzend6 érdemek terén az altala taposott
osvényen haladjanak. A jubilalé grof utan
Szmrecsanyi

melyen

Da rius f6ispan a maga
s a korméany nevében udvozolte az Unne-
peltet s végre a kozgyfilést feloszlatta.

Ezutan kovetkezett a nagyszamu kil-
dottségek tisztelgése, mely utan 400 teritéki
diszebéd tartatott. Lelkes és lendiletes fel-
koszont6k tartattak. Az Unnepelt kezdette
meg a felkdszontések sorat, éltetve a koro-
nas uralkodét é. a kirdlyi osaladot. A ma-
sodik tésztot Csaszka plspok mondta az Un-
nepelt grofért. Szmrecsanyi Darius féispan
id. Zichy Edmund gréfot, mint a kozjoté-
konysag s a kulturalis fejlédés aldozatkész
joszellemét s az arvamegyei politikai béke

és egyetértés lelkes apoléjat éltette. Kubinyi
Arpad ce kir. kamaras és képvisel6 a megye
nevében éltette az Unnepeltet Zichy Jend
grof Csaszka Gyorgy puspokot koszontette
fel; ugyanezt a r. k. liivek nevében Schurina
megyei féjegyz6 h; goémori Szentivanyi J6-
zsef Szmrcsanyi Darius féispant és Szinre-
esanyi Gyorgy alispant éltette, I'orubszky
Jend torvényszéki elndk Zichy Jené gréfra
mondott felkdszontdt. Tésztot mondtak még
Divéky Gusztav kir. kozjegyz6, Kubinyi Ar-
padra. Szmrecsanyi Gyorgy alispan az arvai
uradalmi tiszti karra s annak fejére. Ifj Ku-
binyi Miklés jogugyi igazgatéra. Ifj. Kubinyi
Miklés id. Zichy Edmund gréfra. Novak Sa-
muel ev. f6esperes szintén az Unnepelt f6-
korményzéra. Szamos lelkes felkdszont6k
mondattak késébb is, igy Kubinyi Gyula cs.
kir. kamaras és nyug. 6rnagy, Daniel ura-
dalmi titkart, Lehotzky Miklés arva .aéki el-
nok a vendégeket éltették — Este a varos
fényesen ki volt vilagitva. Eaklyasmenct is
tartatott. A megyehaz el6tt Kreva Jozsef a
tlizolték nevében magyarul, Zimanyi Pal al-
biré a véaros nevében tétul tdvozolte az un-
nepe tét, a helybeli magyar dalegyestilet pe-
dig szerenadét adott, 3 népdalt advan el6
szokott routinjaval. A jubilalé gréf koszone-
tét az alispan tolmécsolta.

Ezzel befejeztetett a szép és meghald
unnepélyek sora. Becsiiletére valik a megyé-
nek s a székvarosnak, hogy impozanssaga

mellett minden izében hazafias és nemzeti
jellegli volt.
Excelsior! D Gy.

KULONFELEK.

A fivena Kkiallitasa. A tot himzések
kiallitasarol lapunk f. é. 17. szamaban el-
mondtuk nézeteinket ;  kifejtettiik] akkor,

mennyiben helyeseljik s mennyiben hisszik,
hogy az ipar fejlesztésének szolgalataban
all. Nem akarunk tehat ismétlésekbe bocsat-
kozni s ennélfogva ez alkalommal tisztan
arra szoritkozunk, hogy reporteri kotelessé-
gunknek eleget téve, a kiallitds megnyitasa-
nak mozgalmait ismertessik meg e lapok t.
olvasoival. E ho 3-a4n délelétt '/, 9 érakor
a 2ivena nécgylet tartotta rovid kozgydilé-
sét, melyen a kidllitas rendezésével megbi-
zott valasztmany szamolt eddig Kkifejtett
ténykedésével. Ezutan az egész kozonség
az 4g. ev. templomba vonult, hol az 6reg
Harban tartotta a napi lapokban ismerte-
tett Gnnepi beszédét. A templombél a ko-
zel fekvé Paulinyi héazhoz hullamzott a
2—300 fére mend kozonség, hol egy el6re
elkészitett allvany el6tt Pietor Ambrus — a
Zivena titkara — hossz( beszéd kiséretében
megnyitottunk jelentette ki a kiallitast. Pie-
tor utdn Mudron Ugyvéd tartott beszédet,
melylyel a Vesin-féle képkiallitd ;t nyitotta
meg. Mindkettét lelkesen megzsivioztak. Ez
utan a felnyitott termekbe tédult a kozon-
ség, szemugyre véve az ott kiallitott tar-
gyakat, melyek 5 szobaban s egy tagas fa-
szinben vannak elhelyezve. A Kkiallitas
mint ilyen igen sikertiltnek mondhat6.
Laikus néz6 ugyan igen hamar beleun a
sok egyforma himzés nézésébe, hanem egy
jo kalauz vezetése mellett igen sok olyan
dolgot lathatunk ott, melyek becses példa-
nyai a hazi ipar szédzadokkal ezel6tt 1étezett
fejlettségének és azon kor izlésének. Egy va-
I6ban szakért6 latogat6tél hallottuk azt a
megjegyzést :  Igen, igen! vannak igazan
becses, iga‘an értékes targyak. Csak az a
baj, hogy ami ipartorténeti szempontbdl be-
cses, --- az nem tot; ami meg specialis tot,
— az nagyon kozonséges* ! A szakértének
eme megjegyzése teljesen igazolja ama fel-
fogasunkat, melynek a kiallitdas elsé hirének
hallatara lapunk 17. szamaban adtunk kife-
jezést. A kiallitas mint az imént mondtuk,
igen érdekes ; s6t tekintve a szamos szép
régi mintakat, himzés unikumokat- mondhat-
juk, hogy igen értékes is; de megfelel6bb
lett volna ¢ czim : felvidéki himz&ipar kial-
litds, mint amelylyel most bir. Részt vesznek
a kiallitason Turéczmcgyén kivil Pozsony,
Nyitra, Gomor, Arva, lapté, Szepes, Hars,
Nograd, Békés, Komarom, Trencsén és Zo6-
lyom megyék ; tovabba Cseh- és Morva-
szag és az olmiczi iparmuzeum. Legszebb
s legértékesebb Szochany férendez6 targyait
tartalmazé kulon szoba, melyben valédi mu-
bcescsel bir6 himzés mintdk s régiségek
lathatok. — S ami az egészben leginkabb

meglepd, az a bamulatos olcs6sag amelyért
egyes val6ban gyonyorl mintak eladok. Az
orszagos iparm(ivészeti muazeum szdmara is
vésaroltak eddig kozel 15 darabot s egye-
sek is tobb 'megrendelést tettek Elv nni a
targyakat természetesen

— csak a kidl-
litas utan lehet. Nagyon érdekes kiegé
szit6 része a kiallitisnak a Mudron-hazban

lathaté Vcsin képek tara. Legsikertiltebb ké-
pék a »Trencséni révnél* — a  Lakodalmi
menet- a *Gyors posta* czimiek, to-
vabba az, mely egy erddirtvanyban fut sze-
degel6 ideélis szép leany kalandjat tar-
gyalja. A felvidék népviselete hlien van
utdnozva a képeken, — az alakok maguk
azonban nagyon is idealisaltak. Mindegyik
kiallitas belép i dija 50 —50 kr. A feliratok
katalogusok természetesen tisztan tétok

magyar latogatéra, ugy lat
szik, egyaltalan nem szami-
toltak.

Loncsé Janos tlr.. jarasorvos f ho

én 30 napi fegyvergyakorlatra megy. Ez
id6 alatt Bor oss Béla dr, kérorvos fogja
helyettesiteni.

Ballag mér a vén diék. Sajatsagos nép
ez a vén didk. EzelStt mintegy 5—6 héttel,
mikor a selmcczbéanyai akadémian a vizsga-
latok kezdetiiket vették, olyan busan fujta a
vén és nem vén didk azt a bucsudalt, hogy
nemcsak a backfislik és a mar nem back-
fisli relmeczi népek szemeibdl csalt ki kony-
nyeket, hanem a magunkféle komoly embe-
reket is meghatotta dalaval, — s most mikor
mar igazan mennie kell és megy is, nem
hangzik ajkarél dal, hanem rohané Iéptek-
kel jar index aléiratni s az itthon és otthon
emlékeinek izgalmaitél gyotértetve rohan
tova. Mire e sorok megjelennek, egy vén
didk sem lesz Selmcczen, csak egy-két fia-
talabb, ki vagy elfeledte, vagy nem merte
a papanak megirni, hogy a kalendarium
Selmecz.-n is jelezte mar az utolsét. Ne-
hany nap mualva 6k is eltdvoznak s két
hossz( hénapon &t egyik jellegétsl
véaros megfosztva.

lesz a

Az Anna-bal Stubnyan
bal minden tekintetben
Mar reggel sokan érkeztek tavoli vidékek-
r6l s a parkban csak Ugy hemzsegett a
balozni készul6 fiatalsdg. Napkodzben ugyan
lankasztélag hatott a nagy forrésag, de
amint beestclcdett, megkezd6dott a tancz s
mindinkabb fokozédott a kedv. A mulatsag
éjfélutani két oraig tartott a legkedélyesebb
hangulatban. Az els6 négyest 40 -50 par
tanczolta Ott voltak : Tomcsanyi Moérné,
Akantisz Rezséné, Szibclt Laszloné, Rosza
fanosné, Sigmann Zsigmondné, Zaborszky
Adolfné, Martonfy Martonna (Kassa), Haas
Jakab dr.-né, Lencso Janos dr.-né, Vladar
Imrémé, Gaéllik Kalmanna, Reviczky Lajosné,
Velits Gusztavaé, Kliino Vilmcsné, Sporzon
Ernéné (Privigye), Folkushazyné, Szkicsak
Ignaczné. Tomcsanyi llona (Budapest), Za-
borszky llona, Ruttkay Anna, Sigmann
Miczi (Bécs). Klemll Irma, Rotzer Etelka
(Koérmocz). Siorzon Tincs! (Privigye), He-
gedlis Vilma Buda Zsane.t, Haas Martha

Az idei Anna-
sikertlt Stubn' an.

és Berta, Ma : ' >vic; Paula, Bada Emilia
Velits Ilona, Pfleger Ida, Csepcsanyi Ma-
riska, Badics llona, Jeszenszky Paula és

Anna, Héhenrieder Lujza, Eber Ilka, Ruttkay
Marta és Stefania, Stranszky névérek, Kohn
Ida, Jelinek Rezsina Sonnenschein Kati,
Popper névérek, Strompf Laura stb.

Megrenditd eset tértént ma egy hete
Ruttkan a vasati palyaudvaron, hol egy
Chlebek Janos nev(i vasuti vonatvezet6 sajat
vigyazatlansaga folytat a vonat kerekei ala
kertilt, mely mindkét labat elvagta. A sze-
gény szerencsétlen fel napi szorny( kinlé-
das utan halt meg. Sorsa anndl megrendi-
t6bb, mert épen masnap akarta eskivéjét
tartani, hogy gyermekeinek s ezek anyjanak
ivel évek Ota kozos haztartasban élt
jovenddé sorsat biztositsa. Kinjai kozepette
is ezek sorsan aggodott s latszott rajta,
mennyire megnyugszik, mikor a korulte al-
16k a lelkészt elhivtak haldlos agyahoz, hogy
az csketési szertartast olt végezze cl. Az
ésketés utan felesége és gyermekeit6l kor-
nyezve halt meg szegény jobb sorsra érde-
mes ember. Orvosrendéri bonczolasa nvs-
nap eszkozoltetett.

Mozgalmas képet nyujtott T.-Szt. Marton
féutezdja e héten; az a sok idegen, aki a
kiallitas megnyitasara érkezett, élénk surgés-
forgasaval elég latni valét adott. Csak uUgy
hullamzott a sokasadg. Igaz ugyan, hogy nem
érkeztek annyian, mint amennyit a vérmes
rcményiiek vartdk, mert a kilon vonatok
egymas utan elmaradtak ; hanem azért 300
fére batran tehetjuk az idegenek szamat.
Legjobban csalatkoztak azonban azok, akik
netalan azt képzelték, hogy az élénkség a
hé végéig fog tartani, mert mar tegnapeldtt
s tegnap a messzebbrél érkezettek talnyoméd
tobbsége elutazott Martonbdél. S ez elsé na-
pok benyomasai utan itélve, a kiallitast rcn-
dezd nécgylet meglehetés nagy deficitre le -
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hét elkésziilve. Legfelt(inébb volt a hullamz6
soKasag kozott azokat az intelligens férfia-
kat s néket latni, kik disz totba (a*l vo-
cem : disz magyar) vagva magukat, az egyes
vidékek népviseletét illustidltak. Persze, hogy
az a szegény favagé, vagy foldmoivel6 t6t
soha életében olyan finom halinat, olyan se-
lyem himzést nem is latott, mint amilyenbe
a disz totok oltdzve voltak. Hanem az nem
tesz semmit. A latvanyossag meg volt —
s Oszintén kivanjuk, hogy az illeték egyike
se sajnalja majd meg azt a szép kis ossze-
gecskét kés6bb, amelybe egy-egy ilyen disz
t6t ruha kerult

Orvosrendori bonczolés e héten Zsam-
bokréten is eszkozoltetett, hol egy Kapuszta
Zsuzsanna nev(i hajadonnak még a mult h6
25-én elasott Ujszulott gyermekét exhumal
iak, annak a Kkiderité-éul, hogy véjjon a
csecsemd €16, vagy holt allapotban sztile-
tett-e ? A vizsgalé bir6 Dr. Orosdy Lajos
és a Kkikildott szakért6k : Petrikovics és
Kaufmann orvos doktorok a mult hé 31-én
megejtett vizsgalat eredményeként megallt
pitottdk, hogy a csecsemé élve szulet'étt
ugyan, de régton meghalt ; hogy lélegzetbe
az nem bizonyithaté be. Hogy a szlletés
pillanataban beallt halal természetes, vagy
erészakos volt-e. annak kideritése a torvény-
szék feladata.

Touristdk Selmeczhapyan.. Nincs az a
nap, melyen egy-egy t.ourista csoport ne
latogatnd meg e hegyes Volgyes banyavidé-
ket, e girbe-gorbe oi'szagdt és a szép fek-
vésli  kozpontjat Selmeczban'yat, hol aztan
banyajaras, régi emlékek megnézése, a varo ;
levéltara mcgla ugatasa képezik rendesen a
programul pontjait. — Hogy az érdeklédés
ilyetén folkeltése nem kis mértékben a
Szitnyaosztaly érdeme, ez alig vonhatd
kétségbe.

gazolta a vonat. F. ho 5-én a Ruttka
felol jové gyorsvonat Klaudiny Janos moso-
czi posta szolgat a stubnyafiirdéi alloméason
elgazolta. Az illetd szolga a vonat megér-
kezéséig a vonal tulsé oldalan aludt s csak
a vonat diiborgésére ébredt fel Ekkor hir-
telen at akart futni a vonat el6tt, de sze-
rencsétlenul jart, mert elgazolta s a fején
nagyobb sériilést szenvedett. A szerencsét-
lent Boros Béla dr. vette kedés ala

A volapiik.

Belefaradva a nyelvtan magyara-
zatéiba, kényelembe helyezkedém s minden
komolyabb olvasmanyt mellézve a napi hi-
rek olvasasaba fogtam pihenéul . .

Parisban egy miunyelvvel, vilag-
nyelvvel tesznek kisérletet, olvasam fél-
almosan. = Szép, csak hadd tegyék !

Majd ismét:

*Bécsben ingyenes tanfolyamokat ren-
deznek a volapiik megtanulasara és a felsébb
tanintézetekben az els6 harom nap alatt két-
szazan firattdk be magukat.*

. Nincs mas dolguk, mulatjdk ma-
gukat mert az egész emberisé grc

egyetlen nyelvet disputalni ra
— —'csztelonség. Val6sagos id6pazarlas !
Huszonharom ev 6ta nyelvtanité, egv

csomé franczia és angol nyelvtannak ma-
gyarra atdolgozéja (ezek kozott a Toussaint-
Langenscheidt féle remek franczia nyelvtané
is, melyre a kiad6 ; Grimm Gusztav czereket
koltott, de a mely sem a tanarok sem a ta-
nulék részér6l nem részesul kell6 figyelem-
ben! Tehat én a gyakorlati nyelvtanito
megvetéssel fogadtam ez eszmét, mint a
gyakorlattal homlokegyenest ellenkez6t.

A francia Petit Journal ez a nyolcszaz
ezer el6fizetével biré lap, felkarolta a vola-
puk tgyét.

. Hirlapi kacsa, mint annyi mas!

A Pfintempu pariz4 d valkercskcdés
vezet6je 1So segédjével egyltt megtanulta
a volapiikot és most a vilag legels6 keres
1. f.i hazdnak szam'dan ajtajan ott pompa-
zik a any betlikkel volap(kon.

Az északamerikai nagykeresked6k
veleik homlokara odanyomaljak :
pukén.

»Az osztrdk kultuszminiszter megen-
gedte a tanfolyamok tartdsat a volapiik (vi-
lagnyelv) tanulasara.*

Mar hatszazezerén tanultak meg a vo-
lapuikot a fold minden részén.

le-
»vula-

Rudolf trénérokés megengedte, hogy

Keleti Utazasat a vilagnyelvre lefordithassak
Osszegezve mindezeket a kulonféle,
adatokat elmélkedtem felettilk és imc eszembe
otlik egy hirlapi czikk, melyet az 1813. la-
pok egyikébdl vagtak ki és hatalmasan szé-
les keretbe foglalva felfliggesztették Anglia

legnagyobbszerli gépgyaranak féirodajaba.



A cikk szorél széra igy hangzik:

»Egy 6rult agy, Fulton nev(i még azt
allitja, hogy olyan kocsit készit, mely g6z
segélyével kétszerte olyan gyorsan menne
és kétszerte annyi terhet is elbirna mint a
mi mostani postakocsink.*

Ssssitty!!. . sivitva. villamsebesen
rohant el el6ttem a gyors vonat . . mintegy
kigtinydlva hitetlenségemert.

A levélhordé kilonféle csomagot, leve-
leket rakott le asztalomra. Felbontogatam
valamennyit

»Volapuk* tlnik elém egy kis fii-
zetske.

Mellékelve a kovetkezé levél Grimm
Gusztav urtol.

>A  Tousscint-Laugenscheidt  francia

nyelvtan magyar szerzbje sziveskedjék a vo-
laptuik6t magyar nyelvre alkalmazni.

RoOgton meghozattam a sziikséges na-
gyobb nyelvtant, szétart s nehany napi el6-
tanulmanyozas utdn hozza fogtam a nagy
munkéahoz.

De csaklatszott nagy mun-
kanak, mert genidlis tehetséggel a leg-
egyszer(ibbé van téve, a legsziikségesebbre
szoritva.

A bécsiek a tanfolyamot tiz leckére,
hetenkint egy o6rat szdmitva, terjesztették
ki. Es a tanulék naponkint egy két orat
szentelve a volaplik begyakorlasara a tiz
lecke, illetve tiz hét lefolyasa utdn annyira
elsajatitottak a volapukdt, hogy (szotar se-
gélyével) olvasva, megértették és levelez-
hettek.

A volapuk megteremt6je Schleyer, 6t-
venegy nyelvnek nyelvtanat tanulményozta
at oriasi szorgalommal, azutdn alapul fol-
véve az angol nyelvet mint a fold kerekén
legelterjedtebb nyelvet, melyet nyolcvan
milli6 ember beszél — megalkotta a vilag-
nyelvet, mely hivatva van az 0sszes embe-
riség szellemi kozvetit6jévé valni, a kereske-
delmet és tudoményt hathatésan elémoz-
ditani

A volapuk feleslegessé teszi a kulon-
b6z6 nyelvnek megtanulasat, mely pedig a
tanul6 ifjusag idejének egy negyedrészét el-
rabolja; de annal inkabb készteti az illet6t
sajat nyelvének alapos tanulményozasara,
mert biztos és alapos nyelvtani ismeret nél-

kil a volapik elsajatitisa el sem kép-
zelhet6.
Az angol kozoktatasi torvények két

évet szabnak az olvasas tanitasara ; a vola-
puk olvasasa még a magyar olvasasnal is
kénnyebb mert sem rovid és hosszi ma-
ganhangzoval, sem Osszetett massalhangz6-
val nem kell bajlédni. Minden bet(i 6nall6 s
hatarozott hangzéssal bir.

Nekem, hogy a volapik magyar nyelv-
tanat megirhassam, behatéan kelle azt ta-
nulméanyoznom, és én annak a hatszazezer
tanulén ik, kik mar megtanultadk, annak a
széz egyletnek, melyek a fold minden
szében hirdetik lelkiismeretes meggy&z6dés-
sel csatlakozom véleményéhez, hogy a va-
loplik szézadunknak egyik legnagyobb viv-
manya, az egyetértés, a béke hatalmas
eszkoze.

Nagyon elérkezettnek latom azt az
id6t, hogy a volapiikkel mi is megismerked-
junk s figyelmiinkre méltassuk, mert egy-
szerre csak azon vesszilk észre magunkat,
hogy ismét messze elmaradtunk még leg-
kozelebbi szomszédaink mogott is.

ré-

Ha felszolalasom talan nem maradna
kiallté sz6 a pusztaban, hogy nagyon kére ',
adjak becses érdéklédésiiknek egy hozzam
kuldend6 levél vagy levelezé lap altal (Sz.
Nagy Sandornak, Grimm Gusztav koényvke-
resked6 urnal, Budapesten Hatvani utca)
hogy egyesitett erével volapiuk tanitékat
nyerhesslink (a legelsé ingyenes tanfolyam
vezetésére szivesen vallalkozom én, gy a
févarosban, mint valamely vidéken létesi-
tendé tanfolyam megtartdsara. Azutan te-
gylink kisérletet a kulfoldon létre jott egy-
letek mintajara hazankban is egyesuletet
alakitani, hogy kikérve a nagyméltésaga
kozoktatasi minister Gr engedélyét és part
fogasat, terjesztdivé lehesstink a volapiiknek
hazénkban is.

E nagy fontossagi s igazan kozos
ugyet a haladas minden baratjanak figyel-
mébe melegen ajanlva, vagyok hazafiui
tisztelettel.

Sz. Nagy Séndor.

Nyomatott a ,Selmeczbanyai Hirad6"

_—

HIRDETESEK.

Arverési hirdetmény.

Chovanecz Ferencz végrehajtuténak —
ifi. Horcsin Jozsef z6lyom-lipcsei lakos el-
leni 67 irt s jarulékai iranti végrehajtasi ugy-
ben a beszterczebanyai kir. torvényszék te-
riletén 1évé Zo6lyom-Lipcse nagykozség ha-
tardban fekvé a zdlyom-lipcsei 728. sz. tlk-
jegyz6konyvben | 1. 2. sor, 126, 1085 hisz.
a. felvett 133 sz. haz, udvar s Kkert és szan-
tofoldb6l  ifi. Horcsin Jozsefet illet6 egy
negyed és Kkk. Horcsin Joézsefet és Annat
illetd egy negyed, tehat ezen birtok felére
200 frt; az ottani 115 sz. tlkvben f 1—10
sorszam alatt felvett ingatlanokbél ifj. Hor-
csin Jozsefet illeté részre 124 frt 20 krban
megallapitott ialtadsi arban az arverés a
beszterczebanyai tlkvi torvényszék altal 863
tik. 1887. szamu arverési hirdetménnyel Z6-
lyom-Lipcse nagykozség kozségi hazaba f
évi Augusztus 27-ik napjanak délelétti 10
orajara elrendelve lévén, ez ezennel kozhirré
tétetik azzal, miszerint a venni szandékozok
altal leteend6 béanatpénz Osszege 32 frt '42
krt tesz ki

Zblyom-Lipcsén 1887. Julius 31-én.

Him 1).
ugyved
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1887,
Arverési hirdetmény.

Alulirt kikuldétt végrehajté az 1881.
évi LX- t ez. 102. §-a értelmében ezennel
kozhirré teszi, hogy a tettes t ztmartoni Kir.
jarasbirésag 1894 szaml végzése altal Long
Rudolf végrehajtaté javara Ruttkai kozbirto-
kossag ellen 63 frt s jar. erej elrendelt
kielégitési végiehajtas alkalmaval bir
i<foglalt és 500 irtra becsult ruttkai kozbir-
tokossdg haléaszati joga 63 frt toke, ennek
1885 év Julius hdé 12. napjatdl jar6 6 szaz.
kamatai, eddig osszesen 33 frt 60 kr. per,
— végrehajtaskéreti — és foganatositasi —
tovabba 1 frt 20 kr. arverés hirdetési kolt-
ség erejéig nyilvanos arverés utjaneladatnak.

Mely arverésnek a 2483 1887. szamit
kiktldést rendelé végzés folytdn a hely-
szinén, vagyis Ruttkdn a kozség hazanal
leend6 eszkozlésére 1887-ik évi Augusztus
hé 18-k napjanak délel6tt 10 6raja hatar-
idéul kitdizetik és ahhoz venni szandékozok
ezennel olv megjegyzéssel hivatnak meg
kogv az érintett ing6sagok ezen Aarverésen,
az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében
a legtobbet igérouek becsaron alul is eladatni
fognak.

Az elarverezendd ing6sagok vételara
az 1881. évi LX. t ez. 108. §-aban megélla-
pitott feltételek szerint lesz kifizetend6.

Kelt Tsztméartonban 1887. évi Augusz-
us hé 2. napjan.

Zathureczky Jené.
kir. bir6sagi végre-hajts,

320 v. izam
1886
Arverési hirdetmény.

Alulirt kikuldott végrehajté az 1881.
évi LX. t ez. 102. i?-a értelmében ezennel
kozhirré teszi, hogy a beszterczebanyai Kir.
jarasbirésag 1099 1886. P. szami végzése
altal A W. Wirsching javara Lob testvérek
ellen 1424 frt 76 kr. toke, ennek 1885. év
Sept. h6 1. napjatdl s/.amitand6 6 szazalék
kamatai és eddig osszesen 35 fit 60 kr. per-
koltség kovetelés erejéig elrendelt kielégi-
tési végrehajtas alkalnta al birdilag lefoglalt
és 2400 irtra becsult : fenyé szalfa, kulon-
féle deszka, 1 tlizi fecskendd, 5 szekér és 4
16bol all6 iugdésagok nyilvanos arverés utjan
eladatnak.

Mely arverésnek az 1801 1886. P. sz.
kikuldést rendel6 végzés folytan a hely-
szinénvagvig Beszterczebanyaii leend6 esz-
kozlésére. 1887. év Auguszt. ho 17-ik napjanak
délutan 3 oraja hataridéul Kkittl/.etik és ah-
hoz a venni szandékozék ezennel oly meg-
Jjegyzéssel atnak meg: hogy az érintett
iugbsagok ezen arverésen az 1881. évi LX.
t.  ez. 107. §-a értelmében a legtobbet Igé-
rének becsaron alul is eladatni fognak.

Az elarverezend6 ing6sagok vételara
az 1881. évi LX. tcz. 108. g aban inegal-
lapitott feltételek szerint lesz zetesdo.

Kelt Bbanyan 1887. évi Juli h6 7-én.

Jurédny Adolf.

Kir. bir. végrehajt6

1701. Hrnin
Arverési hirdetmény-

A selmcczi Kir. jarasbirésag mint telek-
konyvi hatésag részérél kozhirré tétetik, mi-
szerint végrehajtasi arverés ezen Kir. jarasbi-
résag tertletén lévé Prcgan Gasparik Teréz
és Grcgan Istvan nevén allé a kolpachi 44.
szamu tljk. A i 1—3. 6, 7 sor szamu fek-
vGségbdl illeté felére 4714 frt becsarban és
az utan jaré, 69 szama tljk. A 1 1—59 sor
szam alatt bevezetett erdé és legel6bdl ille-
téségére 100 frt becsarban Jany Marton és
tarsainak 100 frt t6ke és jarulékainak kielé-

gyonwajtéjan Turécz-Sz-Martonbau.

j telés és jarulékai

gitése végett az 1887. évi AugU8ZtU8 18-an
reggeli 9 oOrara a selmeczi Kir. jarasbirosag
mint telekkonyvi hat6sa | tlzetik ki az-
zal, hogy ezen fekv@ségek becsaron aldl Is
legtobbet igérének — az u'o.'ijan‘atnak fon-
tartasa mellett — eladatni fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak fenteb-
bi becsarnak 10 szazalékat készpénz, vagy
6vadékképcs értékpapirokban arverésnek meg-
kezdése el6tt bir6i kikildott kezeihez banat-
pénziil letenni.

Az arverési feltételeknek tobbi pontjai
ezen eljaré Kir. jarasbirésagnal és a kolpachi
kozségi biré hazanal megtekinthet6k.

Selmeczen 1887. év julius 28-an.

lleydecr,
kir. jbird.
1025. H&AmM
1887’lk‘
Arverési hirdetményi kivonat.

A t8ztmartoui kir. jbirdsag mint tlkvi
hatésag kozhirré teszi, hogy Pollak Jozsef
végrehajtatonak Hajnar Janos végrehajtast
szenved6 ellcui 574 irl 4 kr. t6kekovetelés
és jar. iranti végrehajtasi Ugyében a besz-
terczebanyai Kkir. torvényszék (a turécz-szt.-
roartoni Kir. jarashiroség) tertiletén lévé Tu-
ran kozségében fekv6 a turani 61. sz. tjkv-
ben + 1—29, 31—33, 38—44 sors/, alatti
75. béazsz. a turani 97. sz. tjkvben I 1—26
sorsz. f 1 sorse. 9606 hr. sz. a. foglalt és
végrehajtast szenved6é Hajnar Janos tulajdo-
nai képezé ingatlanra Ugy a 836. sz. tljkv-
ben f 1 sor 13908 hr. sz. ingatlanbél ugyan-
azt. illet6 felére — és a turdui 837. sz. tjkv-
ben f 1 sor 14167. hr. sz. ingatlanbél ugyan-
azt illet6 felére egytlttec 804 frtoau ezennel
megallapitott kikialtasi aritan elrendelte és
hogy a fennebb megjelol gatlanok az 1887.
évi September h6 6-ik napjan délel6tti 10
6rakor Turan kozségében megtartand6 nyil-
véanos arverésen a megallapitott Kikialtasi
aron alél is cladatni fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak az ill-
gatlau becsaranak 10 szazalékat vagyis 80
frt 40 krt készpénzben, vagy az 1381. LX. t
ez. 42. §-dbau jeljzett arfolyammal szamitott
és az 1881. évi uovemberh¢ 1-éu 3333. sz. a.
kelt igazsagUgyminm éri rendelet 8.§ aban
kijelolt 6vadék képes évrtékpapirhati a  ki-
kildott kezéhez letenni avagy az 1881.
LX. t6rvOtyczikk 170 §a ér-
telmében a banatpénznek a birésagnal elhe-
lyezésérdl kiallitott szabalyszer(i elismervényt
atszolgaltatni.

Kelt Tur6cz-Szt.-Martottban 1887. évi

majus hé 6. napjan.

Kir. jbirésag mint tlkvi hatésag.
Déavid,
kir. aljbiro.

236. szam
1887. ktlvi

Arverési hirdetményi kivonat.

A z6lyomi Kir. jarasbirésag mint telek-
konyvi hatésag kozhirré teszi, hogy a besz-
terczebanyai székesegyhazi kaptalan végre-
hajtaténak néh. Bartos Marton gyermekei,
uévszerint: Bartos Janos, kisk, Bartos Gyorgy
kisk. Bartos Maria. kisk. Bartos Maté és néh.
idb. Bartos Janos fia: Bartos Gyorgy vég-
rehajtasi szenvedék elleui 80 frt tékekdve-
iranti végrehajtasi tgyé-
Iten a beszterczebanyai kir. torvényszék a
z6lyomi Kir. jarasbirdsag tertiletén 1évé Gyet-
va nagykozség hatardban fekvé a gyetvai
(Dottvui  1652-iv sz tlkjkvben foglait és a
B, lap 6—11 tét. szerint Bartos Janost, kisk.
Bartos Gyorgyot, kk. Bartos Martont, Kk.
at és Bartos
-*70-ed részben megilleté ko-
véig, »'i fekvoségekre n. m.

a) f 15130 hrsz. a. »Krivecz« nevd, dil6-
ben fekvé 565 sz. hazra, udvarra, szantéra

és rétre 1241 frt 35 kr
b) a j 15131 hisz ugyanott fekvé 803.
. sz. hd/ra és udvarra 120 frt 34 kr.

ci a f 15132 hrsz. ugyan ott fekvé 804.

f. sz. hazra és udvarra 120 frt 34 kr.
dl a f 15167 hrsz. ugyanott fekvd szan-

1 téra 34 frt — kr.

Cia f 15165|b hrsz. ugyanott fekvé rétre

85 frt 33 kr.

f) a f 15170 hrsz. ugyanott fekvé rétre
102 frt kr.

gl a f 16058 Itsz, ugyan >tt fekvl ré:re
136 frt — kr.

osszesen tollut 1839 frt 36 kn.nn iiiecull* pi-

toit kikialtas tn a/.»r elivndclte,
é* h>gy a leiinebl> metrjol-It ingatlan az
1887 évi September hé5-ik  napjai déle-
I6ni 10 6érakor a Gvctva uig/no/ség haza-
ban ineg'nrta.idé ini.vain.s arverései, a inog-
allapitott kikialtasi aron a <l is ela.latni fog.

Arverezni  szandékozok tartozntk az
ingatlanok becsaranak 10 szazalékat vagyis
124 frt 14 kr. 12 frt 4 krt. 12 frt 4 krt.
3 frt 40 krt, 8 frt 54 krt, 10 frt 20 krt,
13 frt 60 krt készpénzben vagy az 1881.
LX. torvényczikk 42-ik g-ajau jelzett ar-
folyammal szamitott és az 1881. évi novem-
ber h6 1-én 3333. széara alatt kelt igazsaguigy-
miniszteri rendelet 8. §-4huu Kijel6lt o6va-
J1ékképes értékpapirban a kikuldott kezéhez
letenni avagy az 1881. LX. t. ez. 170 §-a
értelmében a banatpénznek a birésagnal el6-
leges elhelyezésérdi kiallitott szabalyszer(i
elismervényt atszolgaltatui.

Kelt Zélyomban 1887. évi mavezius ho
11. napjan.

A zélyomi Kkir. jarasbir6sag mint telek-
koényvi hatosag.

Rakggaiiyl.

kir. albiré.

XXX XXX XX XXX XXX
Kis hirdetések.

Egy all. tanitoné képez.1c két

osztal «at végzett ndé, ncvelénoi
allast  keres szc:ény feltételek
mellett. Bévebbet ¢ lapok :cl

nieczbaityai tarsszerkcsztéjénél.

Az -O-postdhoz* ezimzett haz-
ban tobb kisebb nagyobb lakas
kiado.
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a yywiHorba.jgnn c* aitix fi
lia niulifiakliM ii s/.nivt(I»U
nedtHkc.
SzanlvozzaU az em>'</.-G-, .=l6mozditja < az anyag-
cieiét km miiiduii eddig ismert vértiwitiié a/. -rl fenti-
maink tiaia-dl; knzvotleiihég.i altal
Kaphat6 mindenitt 1 gyiig1szertara kimn. Nagy-
Il
miig tappi

me-

ban

Csuk ukk.tr valodi, Im min.le:,

li-gy.-t viheti

K-izpniti Kzé kil.K- Lippiinmn gyégyszert
Kurlstmd.

Kaphat'. S«Imee/.bai.ya.i, .-/mim az AUO-Ku

00300000000000000000000000000O0O0O0

CrEBAUEE,
Ajanlja

I I I I, ,I
mindennem(

asztalos

és

legvalogatottabb

karpitos munkabdl.

JOZSEF, Esszterczebinyali.

Kmpfieiilt sein best sor-
tirtes

Mibel-Lager
von aller Gattungen

Tischler-

und

TapezierArbeiten
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Kiad6é a ,Sselmeczbauyai Hiradé" kttoy vnyoméja.
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